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Asegﬁrese de leer el apartado Precauciones importantes antes de usar el producto.

Guarde el manual del usuario (CD) en un lugar de facil acceso para su consulta en el futuro.

Consulte la etiqueta adjunta al producto y proporcione dicha informacion al distribuidor

cuando solicite servicio técnico.
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Marco fotografico digital

Precauciones importantes sobre seguridad

Esta unidad ha sido disefiada y fabricada para garantizar la seguridad personal, no obstante, un uso inadecuado de la misma
podria producir una potencial descarga eléctrica o riesgo de incendio. Para que todas las medidas de seguridad
incorporadas en esta pantalla funcionen correctamente, siga estas reglas basicas para la instalacion, el uso o la reparacion.

Informaci6n relacionada con la seguridad

Utilice inicamente el cable de corriente suministrado con la unidad. En caso de usar otro cable de corriente, aseglrese de
que esté certificado seguin las normas nacionales en vigor si no se lo suministra el proveedor. Si el cable de corriente
presentase algun defecto, péngase en contacto con el fabricante o con el servicio técnico autorizado méas préximo para
conseguir otro.

El cable de corriente se emplea como elemento de desconexion principal. Aseglrese de que la toma de corriente esté
facilmente accesible tras la instalacion.

Utilice el marco solo desde una fuente de alimentacién indicada en las especificaciones de este manual o en el marco. Sino
esta seguro del tipo de suministro eléctrico que existe en su domicilio, consulte al distribuidor.

Las tomas de CA'y los alargadores sobrecargados son peligrosos. Asi como los cables de corriente deshilachados y las
clavijas rotas. Podrian producir una descarga eléctrica o riesgo de incendio. Llame al servicio técnico para solicitar otros
nuevos.

Siempre que la unidad esta conectada a la toma de pared de CA, no se desconecta de la fuente de alimentacién CA, aunque
esté apagada.

No abra el marco:

= Dentro de la unidad no hay elementos que pueda reparar el usuario.

m En el interior hay peligro de alta tension, aunque la unidad esté apagada.

m Pdngase en contacto con el distribuidor si el marco no funciona correctamente.

Para evitar lesiones personales:

= No coloque el marco en un estante inclinado a menos que esté bien fijado.

m Utilice inicamente el soporte recomendado por el fabricante.

= No deje caer objetos sobre el producto ni lo golpee. No lance juguetes u objetos a la pantalla del producto.
Podria producir lesiones personales y/o dafios en el producto.

Para evitar incendios y otros riesgos:

= Apague siempre el marco si abandona la sala durante un tiempo. Nunca deje el marco encendido cuando salga de casa.

= Impida que los nifios dejen caer o introduzcan objetos por las aberturas de la carcasa de la pantalla. Algunas piezas
internas tienen voltajes peligrosos.

= No incorpore accesorios que no estén disefiados para este marco.

= Cuando vaya a ausentarse durante un largo periodo de tiempo, desenchufe el marco de la toma de pared.

= Nunca toque el cable de corriente en caso de tormentas y rayos. Puede resultar muy peligroso y producir una descarga
eléctrica.

Informacién sobre la instalacion

No deje que ningln objeto se coloque sobre el cable de corriente ni lo enrolle, ni coloque el marco donde el cable de
corriente pueda resultar dafiado.

No utilice este marco cerca del agua, por ejemplo, cerca de la bafiera, del lavabo, del fregadero, de la pila de lavar, en una
habitacién con humedad o cerca de una piscina.

La carcasa de marcos incluye aberturas de ventilacion para permitir que el calor se disipe durante su funcionamiento. Si
estas aberturas se obstruyen, se puede producir un aumento del calor y provocar fallos que den como resultado un riesgo
de incendio. Por lo tanto, NUNCA:

m Coloque el marco en un lugar cerrado a menos que se proporcione la ventilacién adecuada.

m Coloque el marco cerca de un radiador o una fuente de calor, ni encima de dicho aparato.

No frote ni golpee la pantalla LCD de matriz activa con elementos duros, ya que podria arafiarla o estropearla de forma
permanente.
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No haga presién con los dedos sobre la pantalla LCD durante un largo periodo de tiempo ya que podria ocasionar imagenes
reflejadas.

En la pantalla podrian aparecer algunos defectos de puntos como puntos rojos, verdes o azules. No obstante, este
fenémeno no tendra impacto o efecto alguno en el rendimiento de la pantalla.

Si se deja una imagen fija en la pantalla durante mucho tiempo, la pantalla podria estropearse y que se queme la imagen.
Asegurese de que utiliza un protector de pantalla con el producto. Dicho problema de quemado y los problemas
relacionados no estan cubiertos por la garantia de este producto.

Asegurese de que el panel esté orientado hacia delante y sujételo con las dos manos cuando desea moverlo. Si deja caer el
producto, el producto estropeado puede

causar una descarga eléctrica o un incendio. Péngase en contacto con un servicio técnico autorizado para que proceda a su
reparacion.

Evite altas temperaturas y un nivel elevado de humedad.

Informacién sobre la limpieza

m Desenchufe el marco antes de limpiar la parte frontal de la pantalla.

u Utilice un pafio ligeramente humedecido (que no esté mojado). No aplique aerosoles directamente a la pantalla ya que el
exceso de pulverizado podria provocar una descarga eléctrica.

= Al limpiar el producto, desenchufe el cable de corriente y utilice un pafio suave para frotar con suavidad y evitar arafiazos.
Para su limpieza, no utilice un pafio mojado ni un espray de agua o de otros liquidos directamente sobre el producto. Se
podria producir una descarga eléctrica. (No utilice productos quimicos como benceno, disolvente para pinturas o alcohol)

m Pulverice agua en un pafio suave 2 0 4 veces y utilice dicho pafio para limpiar el marco frontal; pase el pafio en una sola
direccion.
Demasiada humedad podria ocasionar manchas.

Informacion sobre el embalaje
= No tire la caja ni los materiales de embalaje. Son el contenedor ideal para transportar la unidad.
Cuando traslade la unidad a otro lugar, vuelva a embalarla con el material original.

Informacién sobre la eliminacién de productos

» Lalampara fluorescente que se utiliza en este producto contiene una pequefia cantidad de mercurio.

= No elimine este producto con la basura doméstica.

» La eliminacién de este producto se debera realizar seglin las normativas dictaminadas por las autoridades locales.



Accesorios

= Compruebe los accesorios.

-

Marco fotografico digital

Mando a distancia Guia del usuario en CD / Tarjetas

Cable USB parael PC Adaptador de corriente

» El marco fotogréfico digital y sus accesorios podrian tener un aspecto diferente de los aqui mostrados.



Componentes del producto

I"] Parte frontal

n Botén ATRAS Ir a la pantalla anterior

|5} Bot6n IZQUIERDA Movimiento hacia la izquierda
I Boton ACEPTAR ACEPTAR
Botén DERECHA Movimiento hacia la derecha

n Botén de ENCENDIDO Si se mantiene pulsado, apaga el dispositivo. Si se pulsa brevemente, pasa a
modo ahorro de energia. Si se enciende el dispositivo, aparecera una luz azul. Al
pasar al modo de ahorro de energia, esta parpadeara con regularidad. Si se
apaga el dispositivo, aparecera una luz roja.




Componentes del producto

n Lateral / Parte posterior

Ranura de seguridad
Kensington

(es necesario adquirir el
dispositivo por separado)

E Terminal USB para
conexioén al dispositivo
de almacenamiento

n Terminal USB para
conexioén al PC

n Terminal para
auriculares

[ Ranura SD/MS/xD/
MMC

Terminal de entrada CC
de 9V

Conectado a un cable de bloqueo que se puede adquirir por separado en la mayoria
de las tiendas de informatica.

Podra mover archivos mediante la conexién al dispositivo de almacenamiento
externo y la memoria USB.

Podra utilizar el producto como dispositivo de almacenamiento masivo o Mini
Monitor a través de la conexién al PC con el cable USB suministrado.

Podra abrir el archivo al insertar una tarjeta SD / MS / xD / MMC.

Cuando no quede memoria interna, podra utilizar una tarjeta para ampliar la
memoria.

Podra utilizar el adaptador de alimentacién después de conectarlo al terminal
de entrada CC de 9V mediante el cable de alimentacion.

Nota

= Consulte la pagina 9 para obtener informacién sobre la conexion de dispositivos externos y el

modo de uso.




Nombres y funciones de los botones del mando a distancia

0000000000006

= Antes de usar el mando a distancia, retire la lamina de proteccion de

la parte inferior del mando a distancia, tal como se muestra en la
ilustracion.

ENCENDER/APAGAR

Ir a Presentacion

Ir al Menu principal

Hace que aparezca el menu
Arriba

Abajo

Movimiento hacia la izquierda
Movimiento hacia la derecha
Movimiento hacia la derecha
Ir a la pantalla anterior
Selecciona el archivo

Desactiva el sonido

Ajusta el volumen




Componentes del producto

= El sensor del mando a distancia se encuentra en la parte central del producto.
Dirija el mando a distancia hacia hacia el sensor.

Utilice una ufia para hacer presion en el H Extraiga el soporte de la pila.
soporte de la pila situado en la parte inferior

derecha.

s

|5l Cambie la pila (pila de litio CR2025 3V) y
vuelva a insertar el soporte.

©,

Nota

m Utilice unicamente la pila especificada. En caso contrario, esta podria explotar.
= Procure que no entren elementos extrafios en el mando a distancia cuando cambie la pila.
= Un uso inadecuado de la pila puede provocar fugas y corrosion.




Tipo de instalacion

Puede situarlo en horizontal o en vertical.

Conexion del cable de corriente

Tras conectar el adaptador de corriente al terminal DC 9V IN del lateral
del producto, enchufe el cable de corriente a la toma de pared.

==

Al pulsar el botén de encendido () de la parte superior derecha del producto, este se
encendera.
Para apagarlo, mantenga pulsado el botén de encendido durante 2-3 segundos.

SLIDE SHOW

&

MENU

=

m Cuando en el menu Configuracion establezca la opcién Orientacion en Automatico, la imagen girara
automaticamente. Sin embargo, el menu y la tecla de ayuda no giraran.

» El producto y sus accesorios podrian tener un aspecto diferente de los aqui mostrados.
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Conexion de USB / Conexion de tarjeta de memoria

i6 nexion par:
Conexion a la ranura de Conexion para

seguridad Kensington auriculares
— o
| 5w o ;
7 S P S
Dispositivo de < EE M%n;céria s
almacenamiento L > '
Cable USB —
PC
SD/MS/xD/MMC
Conexién del 1. Conecte el cable al terminal USB del producto.
dispositivo de 2. Conecte el cable al terminal USB del dispositivo de almacenamiento externo.

almacenamiento 3, Al detectar el dispositivo de almacenamiento externo, aparecera la siguiente
ventana. Seleccione la operacion que desea realizar.

USB detectada

Iniciar presentacion
L
Lista

Presentac. Config.
Copiar archivos en Interna

Retomar tarea anterior




Conexion al PC 1. Conecte el cable USB suministrado al terminal USB del producto.
2. Conecte el cable al terminal USB del PC.
3. Al detectar el PC, aparecera la siguiente ventana. Seleccione el modo que desea
utilizar Almacenamiento masivo o Mini Monitor.

Conectado al equipo.
Seleccione el modo que desee.

Almacenamiento masivo

Mini Monitor

Ranura de 1. Compruebe la direccion de la flecha de la _

tarjeta de tarjeta de memoria. -
memoria 2. Introdizcala en la ranura.

(SD/MS/xD/ 3. Al detectar la tarjeta de memoria, aparecera la v

MMC) siguiente ventana. Seleccione la operacién que 5 ‘ p

desea realizar.

Menl pi SD/MMC Card detectada

Iniciar presentacion :

Lista
Presentac. Config.

Copiar archivos en Interna

Retomar tarea anterior

< Mover  ® Aceptar

m La memoria interna del producto es de 2GB. Si la memoria se llena, no es posible guardar mas archivos.

m Es posible conectar dos o0 mas dispositivos externos simultdneamente.

= No apague el producto ni retire los dispositivos externos cuando mueva, guarde, reproduzca o elimine archivos.

n Si retira el dispositivo externo durante la reproduccion de un archivo, el producto podria funcionar de forma
anormal. En tal caso, apague y vuelva a encender el producto.

= Cuando conecte dispositivos externos de almacenamiento al producto, utilice los cables suministrados con
dichos dispositivos.
(Para obtener mas informacion sobre los dispositivos de almacenamiento y la adquisicion de cables, pdngase
en contacto con el servicio técnico correspondiente a dichos dispositivos.)

m Este producto no admite lectores de tarjetas externos.

= Cuando realice la conexion al PC por medio del cable USB, el nombre del volumen (p. €j. E:, F:, G:, etc.) del
disco dependera de cada equipo.
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Ayuda sobre

= Cuando encienda el marco por primera vez, la ventana de configuracion le permitira configurar el Language
(Idioma), la Date and Time (Fecha y hora) y el Power on Message (Mens. encendido). Una vez terminada
la configuracion, estos parametros no volveran a aparecer a menos que se realice una inicializacion del
dispositivo.
= Si necesita una explicacion detallada de los menus, o bien, cambiar la configuracion, consulte
O Configuracién ( —~ Pag. 22).

Thank you for choosing LG.
Please set the following options.

Step 1 Step 2 Step 3
Language Time and Date Power On Message

«» Move © 0K

Configuracion Configuracion
fangiee Fecha y hora | Mens. encendido

English Deutsch Pyccxni
Mes Fecha  Afo Hora Minuto AM/PM

Frangais Svenska EAAVIKG.

Espaiiol Polski #30l 06 01 2009 12 00 PM

Nederlands Portugués

¢ Desea mostrar un mensaje de feli
misica y fotos cuando se vuelva a e

taliano Romaneste

© Mover  ® Aceptar S Volver

los botones

= La ayuda sobre los botones se indica en la parte inferior derecha de cada menu para facilitar al usuario la
eleccion del boton.
Consulte dicha informacion para ajustar los botones del producto.

Menu principal

3@

Presentac. Fotos Misica Videos

Mover @ Aceptar Ayuda sobre los botones
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Menu principal

Composicion de la pantalla y botones

= Seleccione el menu deseado.

Men principal

m T &

Presentac. Misica Config.

¢» Mover @ Aceptas 1 Ayuda sobre los
botones

Presentacion Le permite visualizar la fotografia. ( —~ P&g. 14)

E ‘53 Fotos Le permite seleccionar y gestionar la fotografia. ( —~ Péag. 19)
rys N
H Musica Podra disfrutar de su musica. ( —~ Pag. 15)
Podra seleccionar y administrar su musica. ( —~ Pag. 19)
=R - . .
n o Video Podra disfrutar de sus videos. ( —~ Pag. 17)
=y Podra seleccionar y administrar sus videos. ( —~ Pag. 19)

H g o 5 Configuracion  Le permite configurar otros parametros. ( —~ P4g. 22)
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Presentacion

reproducir musica o video, vaya primero a JJ Musica o & Video.

Menu de visualizacion de fotografias y presentaciones

Abrir/Cerrar menu @

Mover menu ° e

Ajuste detallado 9 °
del menui ° 0

Seleccioén de o
menu / ®
configuracion

« Mover @ Aceptar ™ Ocultar Volver

n Girar Podra girar la foto en angulos fijos.
0-90-180-270
Puede ampliar la foto mediante el botén
H Zoom

©. Las fotos se amplian
progresivamente desde el 100% al
400%. Al pulsar el botén en el 400%,
vuelven al 100%.

100% - 150% - 200% - 300% - 400%

n Lista Accede a |E% Fotos, donde podra administrar el archivo. ( —a Pag. 19)
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Presentacion

n Reloj / Calendario Le permite configurar el reloj y el calendario.

* Fotos Reloj/Calendario

+ : Insertar foto - . Eliminar foto m
Fotos a

¢ Reloj/Calendario

Reloj/Calendario &

1~4 : Seleccionar tema - : Eliminar reloj /
calendario
© Aceptar Volver
H Copiar Copia la fotografia que se muestra en ese momento. Sélo es posible copiar

fotografias del dispositivo externo a la memoria interna. Cuando se visualizan fotos de
la memoria interna, el menu de copia esta desactivado.

ﬂ Eliminar Elimina la fotografia que se muestra en ese momento.
Configuracion de Le permite configurar los parametros de la presentacion.
presentacion

 Duracion : Le permite configurar el tiempo de cambio de la fotografia.
3 seg., 10 seg., 30 seg., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hora, 12 horas, 24 horas

* Efecto : Le permite configurar el efecto al cambiar de fotografia. En una seleccion
aleatoria, se incluyen todos los efectos salvo el de varias imagenes.

* El efecto de varias imagenes no es compatible con la direccion de la pantalla en vertical.

Aleatorio, Multi-imagen, Barrido en cruz, Puerta abierta, Puerta cerrada, Mosaico
aleatorio, Barra mosaico, Caracol, Transicién, Obturacién, Deslizamiento,
Deslizamiento de la esquina, Disolucion,
Escaleras

Configuracion de presentacion

Dliscicn 3 s s Imn Smn mn Th 1Zh 2k

 Secuencia : Configuracion del orden de

visualizacion de fotos. Efectos Aleatorio
Por tiempo, Por nombre, Aleatorio Secuencia Forterpo " ["Faranbie " 7 Reataro
Brillo Ll 3 e " T *
¢ Brillo : Le permite configurar el brillo de la Reeptar
pantalla.

1~5 < Mover  © Aceptar Volver

W Sugerencia

= Pulse el botén @ para ir a la fotografia anterior en la Presentacion. Pulse el botén € para ir a la siguiente fotografia.

" Sj el tamafio/capacidad de la fotografia es grande, el tiempo de cambio de fotografia podria ser mayor que el tiempo
establecido originaimente.

n Si desea combinar fotos y musica, en - Configuracion vaya a Reproduccién automatica de musica.
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Reproduccion de musica

n Si desea reproducir musica, seleccione JJ Musica en el menu principal.

POWER SLIDE SHOW

(0) &

HOME MENU

Menu principal

B D &

Presentac. Fotos Mdsica Videos Config.

<» Mover

Musica Interno SD/MMC

folder 01 folder 02 fo folder 04  folder05  folder 06 folder 07 PowiER SlDEEHEW
Filename /01 57 / 750MB

|
1] | Mozt Fn Beethoven O =
<< | Turkish March

Symphony No.5 0p.67 HOME MENU

Mozart Vivaldi ﬁ =
1] o e 10 7

The Four Seasons

Dn Schubert r]ﬂ Chopin <

Die Forelle Ballade, G Minor, Op. 23
RETURN
Tehaikovsky Bach o
ig| Swan Lake 0p.20 /] Air on the G String
< 01/02 > 1 elementos selecc.

LS

< Mover  © Reproducir 3 Mend M7 Seleccion ~  Volver

n Al pulsar el botén , se reproducird la musica seleccionada.
Mdsica

[Titulo] Turkish March [03:30] e SLIEERHOW

(0) &

HOME MENU

&~ 3

7 | [Artista] Mozart 6/11
< © | [Album] Desconocido

5

2:40:00
i <
Bl Aleaterio Ant : Happy Song.mp3 [04:00]
Sig : Sad Song.mp3 [05:20] RETURN

© Reproducir/Pausa <> Ant/sig ) Mend 5 Volver
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Musica

Composicion de la pantalla de reproduccion y botones

Mdsica

Configuracion del @
[Titulo] Turkish March [03:30] modo de reproduccion
Reproducir la cancion
= | [Artista] Mozart 6/11 anterior
[Album] Desconocido N
Reproducir la cancion °
0:32:45 2:40:00 siguiente
¢ Aleatorio Ant : Happy Song.mp3 [04:00] Pausa / Reproducir
Sig : Sad Song.mp3 [05:20]
Ajuste del volumen @ G G
© Reproducir/Pausa <> Ant/sig ) Mend 5 Volver <1 Ayuda sobre los botones

n Indicador de informacién Indica el nombre del archivo, artista y titulo del album.
del archivo

E Orden de reproduccion Indica el numero total de archivos reproducidos y el orden del archivo que se
esta reproduciendo.

n Barra de reproduccion Indica el estado del archivo que se esta reproduciendo en esos momentos.
n Indicador del archivo Indica el archivo previo y el siguiente.
Anterior / Siguiente

I"| Modo de reproduccién

= Al pulsar el botdn @ en la pantalla de reproduccién de Misica
musica, accedera al modo de reproduccion.

Modo de reproduccion

= Podra configurar la repeticion de la musica
seleccionada.

= Podra elegir entre Una vez, Repetir todos, Repetir uno'y Unaver  Repetirtod Repetiruno  Aleatorio
Aleatorio.

© Mover  ® Aceptar Volver
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Video

Reproduccion de video

n Si desea reproducir videos, seleccione @& Video en el menu principal.

POWER SLIDE SHOW

(0) &

HOME MENU

Menu principal

W T @ &

=]

Presentac. Fotos Musica Videos Config.

< Mover  © Aceptar

E Seleccione el archivo deseado con el botéon @

Videos UsB interno |~ SD/MMC
| -

folder01  folder02  folder03  folder04  folder05  folder06 folder 07

POWER SLIDE SHOW
Filename /01 : 12:57 / 750MB 1de 12

|
Harry Up w= | Rent o ﬂ
(02:24:00) (01:53:00)

HOME MENU

Walk the Line ez, | Just Friends
(03:21:00) (02:43:00)

Yours Mine 2z | Pride & prejudice
(01:56:00) (03:20:00)
Chinken Little Ice Harvest

(02:04:00) (02:33:00)
< 01/02 ) 1 elementos selecc.

<> Mover @ Reproducir &) Mend B Seleccion Volver

LG DPF Model_Intro.avi

[e] PHOTO

POWER

(0) &

HOME MENU

00:00:08/00:00:30

® Repro/Pausa <> Scan-/+ & Ocultar  © Volver
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Video

Composicion de la pantalla de reproduccion y botones

LG DPF Model_Intro.avi

&

Abrir / Cerrar barra @
J PHOTO de reproduccion

Retroceder e

Retroceder

rapidamente 9

Pausa / Reproducir

Ajuste del volumen W

00:00:08/00:00:30

@® Repro/Pausa  4» Scan-/+ M Ocultar 5 Volver 3 Ayuda sobre los botones

Indicador de informacion Indica el nombre del archivo que se esta reproduciendo en esos momentos.
del archivo

n Barra de reproducciéon Indica el estado del archivo que se esta reproduciendo en esos momentos.
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Gestion de archivos

Composicion de la pantalla y botones

= Podrd administrar los archivos independientemente en g Fotos, [J Musicay & Video.

= A continuacién, dispone de una explicacién con un ejemplo de g% Fotos. El método de
funcionamiento de JJ Musicay @& Video es idéntico.

Fotos Interno  SD/MMC

-

folder 01 folder 02 folder 03  folder 04 folder 05 folder 06 folder 07

2008/06/26 800600JPG - 08 de 18

5 elementos selecc.

«» Mover @ Presentac. ) Meni M Seleccion ~ © Volver 3| Ayuda sobre los
botones

n Seleccion del tipo de  Indica la memoria interna y el tipo de dispositivo externo de memoria conectado.
dispositivo Seleccione el tipo deseado.

Se indican todos los archivos de la carpeta seleccionada. Es posible previsualizar

Contenidos del archivos de fotografias. Se indica la informacion del archivo correspondiente de

archivo - .
musica o video.
E Indicacion de Permite seleccionar cualquier contenido de
seleccion archivo multimedia.
Pulselo para seleccionar el contenido y
vuelva a pulsarlo para anular la seleccion. <Activado> <Desactivado>

L . Se indica el nimero de pagina actual y el nimero total de paginas. Pulse los

ﬂ Indicacion de pagina  poiones © . © para desplazarse por las paginas. Si realiza una pulsacion larga
en los botones Q , Q , accedera a la primera pagina y a la ultima pagina,
respectivamente.

74 Numero del archivo Indica el nimero total de archivos seleccionados actualmente.
seleccionado

W Sugerencia

= Se recomienda que utilice nombres de archivo en el mismo idioma que el seleccionado en la configuracion
actual de idioma del producto.
Si el idioma es diferente, algunas letras podrian aparecer incorrectamente.
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Gestion de archivos

Menu de gestion de archivos

= Al pulsar el botén @en &% Fotos, JJ Musicay @& Video, accedera al menu correspondiente.
= El menu asociado puede variar segun el tipo de archivo.

Fotos

5 archivos seleccionados

e |

e

5 archivos

(225MB)

Presentacion
Seleccionar todos
Deshacer seleccién
Copiar

Eliminar

Girar

Secuencia

Seleccion de dispositivo

> Mover @ Aceptar S Volver Ayuda sobre los botones

Indicacion de Indica el nimero y el tamafio de los archivos seleccionados.

archivo
seleccionado

H Funcién Seleccione la funcién deseada.

= Presentacion
n Seleccionar todos

n Deshacer
seleccion

u Copiar

= Eliminar

a Girar

= Secuencia

= Seleccion de
dispositivo

Inicia la presentacion.

Selecciona todos los archivos ubicados actualmente en el dispositivo.
( — Pag. 21)

Cancela la seleccion de todos los archivos ubicados actualmente en
el dispositivo. ( —a Pag. 21)

Le permite copiar el archivo. ( —a Pag. 21)

Le permite eliminar el archivo. ( —a Pag. 21)

Le permite girar la fotografia.

Le permite configurar el orden de las fotografias.

Seleccione otro dispositivo conectado.
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Gestion de archivos

Copiar / Eliminar archivo

n Seleccién del menu Copiar / Eliminar E Seleccion de archivo
Al pulsar el botén @ en B¥ Fotos, J7Musicao & Tras comprobar el archivo seleccionado actuaimente,
Video, aparecera un menu. Seleccione el menu para podra volver a seleccionar otros archivos de la lista.

Podra seleccionar todos los archivos ubicados

copiar o eliminar. - o
actualmente en el dispositivo.
Fotos

5 archivos seleccionados * Presentacién 40ué deses copiar?

Seleccionar todos

Archivos seleccionados

Deshacer seleccion | ]
i @ u !
W e | Eliminar O k‘__

Girar
Seleccionar de la lista
5 archivos Secuencia
(225ME)
Seleccion de dispositivo Todos los archivos de fotos en Memoria interna

< Mover  ® Aceptar Volver < Mover ® Aceptar Volver

Designacién de la ubicacion de copia [ Copiar / Eliminar
(el menu de eliminacion no cuenta)
Asigne el dispositivo al que copiar el archivo.

Copia / Elimina el archivo. Cuando termine la copia/
eliminacion, pulse el botén 0.

Seleccionar ubicacién para copiar Copiando...

Memoria .
interna Memoria
interna

use

- Memoria interna
-usB

- SD/MMC Card
Cancelar

< Mover  ® Aceptar Volver

m Para copiar / eliminar un archivo, utilice el menu copiar / eliminar después de seleccionar el archivo
deseado en la lista.
= No es posible copiar archivos desde una memoria interna a otra memoria interna (entre memorias internas).

Seleccionar / Cancelar seleccion de todos los archivos

DSeIeccionar todos los archivos / Cancelar la D Seleccionar todos los archivos / Cancelar la seleccién
seleccion de todos los archivos del dispositivo de todos los archivos de una carpeta
Al pulsar el botén @ en % Fotos, JJ Musica o Al pulsar el botén € en la ubicacion de la carpeta
@ Video, aparecera un ment. Escoja entre correspondiente, se seleccionaran todos los archivos.
Seleccionar todo o Deshacer seleccién. Al pulsar una vez mas, se cancelara la seleccion.

Fotos Intero |~ SO/MMC

5 archivos seleccionados  presentasian
Seleccionar todos
Deshacer seleccids’
Copiar
Eliminar
Girar
5 archivos Secuencia

(225MB)
Seleccion de dispositivo

< Mover  ® Aceptar <> Mover  ® Presentac. ) Meni  ©F Seleccion  © Volver




Configuracion

= El menu “© Configurar le permite configurar los parametros basicos del producto.

= Para usar esta funcién, seleccione la opcion © Configurar en el Menu principal.

Configuracion

Brillo
Orientacién
Formato foto
Formato video
Alarma
Reproduccion auto. Misica :
Ahorro de energia

Modo de inicio

:5
* Automético
: Original

: Original

: Apagado
Encendido
: Apagado

: Meni ppal

Configuracion

Idioma(Language) : Espaiiol

Fecha y hora 1 6/22/2009 10:15 AM
Bloqueo teclas : Apagado

Mens. encendido : Apagado

Formateo Interno

Reiniciar

Informacién del producto

< Mover @ Aceptar Volver

< Mover  © Aceptar 5 Volver

= Brillo

= Orientacién

= Formato foto

= Formato video

= Alarma

Le permite configurar el brillo de la pantalla. Los valores posibles son del 1 al 5.

Le permite establecer la direccién de visualizacién del producto.

(* Este producto lee la informacion de la fotografia y el valor de orientacion y gira la
fotografia en consecuencia.)

* Automético El sensor %ira. automaticamente la fotografia mediante la deteccion
de la orientacion del producto.

* Horizontal Muestra la fotografia apaisada.

¢ Vertical Muestra |a fotografia en vertical.

Ajusta el formato de la pantalla.

¢ Ancho Amplia el tamafio de la fotografia en horizontal para ocupar toda
la pantalla.
* Alto Amplia el tamafio de la fotografia en vertical para ocupar toda la
pantalla.
¢ Pantalla Muestra la imagen adaptada al tamafo de la pantalla,
completa 1 independientemente del formato de la imagen.
¢ Pantalla Muestra la imagen adaptada al tamafio de la pantalla,
completa 2 manteniendo el formato de la imagen. Es posible que los bordes

exteriores queden cortados en funcién del tamario de la imagen.

Ajusta el formato de video.

¢ Original Se muestra ajustando automaticamente el formato de la pantalla.
*4:3 Se muestra en formato 4:3.
*16:9 Se muestra en formato 16:9.

Podra configurar la alarma. Configure la hora, la repeticion, el sonido, etc.
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Configuracion

= Reproduccion
automatica de
musica

Si se detecta un archivo de musica durante una presentacion de fotos,
podra seleccionar que se reproduzcan juntos de forma automatica.

Le permite configurar la pantalla que se muestra inicialmente al encender el
marco.

e Menu principal Se inicia con el menu principal.
¢ Presentacion Inicia la presentacion.
o Ultimo modo S inicia con el Ultimo estado configurado en el momento del

= Modo de inicio

apagado.
= [dioma Seleccione el idioma que se utiliza en las pantallas de mendus.
= Fechay hora Ajuste la fecha y la hora.
= Bloqueo de teclado  Desactiva el funcionamiento de los botones del producto.
= Mens. encendido Configure el mensaje de presentacion.( — Péag. 24)
* Apagado No hay ninguna configuracién para el mensaje de presentacion
¢ Encendido  Cuando dé un regalo, puede configurar el marco mediante la
seleccion de la fotografia y de la frase adecuada para tal fin.
= Formateo Interno Borra todos los datos almacenados en la memoria interna.
= Reiniciar Inicializa todos los parametros de configuracion.
= Informacion del Verifique la informacion del producto.
producto
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Funcién del mensaje de encendido

= El mensaje de encendido muestra la funcién de configuracion durante el encendido para mensajes,

fotografias, musica y video.

[} seleccion de 'Encendido'
Seleccione 'Encendido’.

Configuracion

Mens. encendido

Encendido Apagado

O Mover  ® Aceptar S Volver

n Seleccidn de fotografia / video

En la lista, seleccione el archivo de fotografia o
video que desee. Seleccione el botén Omitir si
no desea insertar ningun archivo.

* Al seleccionar video, no podra insertar musica.

Mens. encendido
2Fotos/Videos

Seleccione la foto o video que desee que
se muestre cuando se encienda,
Introduzca un dispositivo que contenga
fotos o videos y seleccione de Ia lista,

Fotos Videos Omitir

O Mover  ® Aceptar S Volver

[E) Finalizacién de la configuracién

Cuando finalice, podré ver la configuracion del
mensaje de encendido mediante el botén Vista
previa.

Mens. encendido

Configuracién de mensaje completada,

Aceptar Vista previa Cancelar

© Mover  ® Aceptar S Volver

[P seleccion de mensaje

Seleccione el mensaje que desea enviar.

Mens. encendido
1.Mensaje

Seleccionar mensaje para el receptor.

Ninguno

i Feliz dia de la madre!

i Te quiero, mamal

Conozco a una mujer fuerte y bella, Es mi madre.
Nada es comparable al amor de una abuela.

i Feliz dia del padre!

< Mover @ Aceptar  © Volver

Seleccion de musica

(sOlo sirve para la seleccion de fotografia)
Seleccione la musica. Si pulsa el botdn
Siguiente, podra seleccionar musica de la lista de
musica. Si pulsa el botén Omitir, no insertara
musica y continuara hasta el siguiente paso.

Mens. encendido
3.Musica

Seleccione el archivo de misica que desee
que se reproduzca cuando se encienda
Para seleccionar misica, presione Siguiente,

Siguiente Omitir

O Mover  ® Aceptar S Volver

= Aunque configure la direccion de la pantalla en vertical, la frase del mensaje de encendido no es compatible con la

visualizacion en vertical.
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Problemas

La pantalla no funciona.

La fotografia no se muestra
en la pantalla.

La pantalla de video y el
sonido no funcionan.

La musica no se reproduce.

No se detecta la tarjeta de
memoria / USB.

La pantalla esta negra o no

funciona ningun boton.

Deseo formatear la memoria
interna.

La fotografia tarda mucho en
visualizarse.

Soluciones

* Compruebe si el producto esta conectado correctamente al
adaptador de corriente.

* Compruebe si el adaptador de corriente esta enchufado
correctamente a la toma de pared.

¢ Pulse el botdn de encendido/apagado para encender el producto.

* Hay determinados formatos de archivo de imagen que no son
compatibles con este producto.
Consulte las especificaciones del producto.

* Es posible que la configuracion del archivo de video no sea la
adecuada. Compruebe el estandar del producto y, a continuacion,
cambie la configuracién de video.

¢ Algunos formatos de archivos de musica no son compatibles.
Consulte las especificaciones del producto.

* Pulse los botones @ G y Q para comprobar si el volumen esta
apagado.

* Compruebe si el cable USB esta correctamente conectado al
producto y al dispositivo externo.

* Hay determinados formatos de tarjeta de memoria que no son
compatibles con este producto.
Consulte las especificaciones del producto.

* Compruebe si los archivos aimacenados en el dispositivo externo
tienen un formato de archivo admitido.

* Es posible que el producto no responda debido a un formato de
archivo no valido, a una infeccion por virus 0 a una situacion
inesperada.

Desenchufe la clavija de CC y vuelva a enchufarla para que la
unidad funcione con normalidad.

« Si desea formatear la memoria interna, el procedimiento a seguir es
el siguiente: menu Configuracion -> Formateo interno. El
proceso de formateo borrara todos los archivos multimedia.

* No formatee la memoria interna con el PC después de conectar el
producto al ordenador, ya que podria ocasionar un funcionamiento
inadecuado.

* Cuando se abre un archivo desde la tarjeta de memoria externa,
podria tardar algun tiempo.

* El tiempo necesario para visualizar la fotografia dependera del tipo
de formato del archivo y de su tamafio.
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Problemas

El formato de la pantalla no
es normal.

El color de la pantalla
aparece tenue u oscuro.

Soluciones

*Vuelva a ajustar el formato de fotografia en Configuracion ->
Formato fotografia.

* Ajuste el brillo de la pantalla. Para ello, seleccione el menu
Configuracién -> Brillo o bien Configuracion de presentacion
-> Brillo.

26



Modelo

Tamaio

Dimensiones
(Ancho x Alto x
Profundo)

Peso (sin embalaje)

Resolucion

Alimentacion
eléctrica

Consumo eléctrico

USB
Memoria interna

Formatos de archivo
admitidos

Tarjetas de memoria
admitidas

Adaptador CA-CC

* La informacién contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso.

F8012N

g

200 x 151,5 x 82,5 mm

484 g

800 x 600

CC 9V 2,0A

General : 5 W
Apagado : Menos de 1 W

2 conexiones USB version 2.0 (subida (host) X1, bajada (esclavo) X1)

2GB

JPEG, BMP, GIF, PNG, MP3, Motion JPEG, MPEG1, MPEG4(SD)

SD <2GB/ SDHC < 32GB / MMC < 2GB / MS < 128MB / MS-PRO < 32GB

ADS-18C-12N 09018GPG(EU)

ADS-18C-12N 09018GPB(UK)
ADS-18C-12N 09018GPCU(USA)
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Informacion sobre el servicio técnico

= Sitio web del centro de servicio de LG Electronics: http://www.lgservice.com

= Para obtener actualizaciones del software, visite www.lge.com

= Visite www.lge.com y registre el nimero de serie que aparece en la caja del producto o en
la parte posterior del mismo.

= El nimero de serie es una combinacion de 12 digitos con letras inglesas y nimeros.

= Si registra el nimero de serie, podra disfrutar de servicios A/S gratuitos y de diversos
eventos.

28






	Marco fotográfico digital
	Contenidos
	Precauciones importantes sobre seguridad
	Información relacionada con la seguridad
	Información sobre la instalación
	Información sobre la limpieza
	Información sobre el embalaje
	Información sobre la eliminación de productos

	Componentes del producto
	Accesorios
	Nombres de los elementos
	Nombres y funciones de los botones del mando a distancia
	Sensor del mando a distancia
	Sustitución de la pila del mando a distancia

	Instalación y conexión del producto
	Tipo de instalación
	Conexión del cable de corriente
	Conexión de USB / Conexión de tarjeta de memoria

	Antes de empezar
	Ayuda sobre
	los botones

	Menú principal
	Composición de la pantalla y botones

	Presentación 
	Menú de visualización de fotografías y presentaciones 

	Música
	Reproducción de música
	Composición de la pantalla de reproducción y botones

	Vídeo
	Reproducción de vídeo
	Composición de la pantalla de reproducción y botones

	Gestión de archivos
	Composición de la pantalla y botones
	Menú de gestión de archivos
	Copiar / Eliminar archivo
	Seleccionar / Cancelar selección de todos los archivos

	Configuración
	Función del mensaje de encendido

	Solución de problemas
	Especificaciones 
	Información sobre el servicio técnico



